NECK TURNING MANDRELS - HORNADY NECK TURNING MANDREL,
.270 CAL

Required for use in the Hornady neck turning tool Used to properly align cases
when being turned.

Attributes

Name: HORNADY NECK TURNING MANDREL, .270 CAL
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100203177

Mfr. No.: 391921

Caliber: 6.8mm,270 Caliber

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 95mm

UPC: 090255919219

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Hornady Neck Turning
Mandrel, .270 Cal

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Hornady Neck Turning Mandrel, .270 Cal. Dieses Produkt ist ein wichtiges
Werkzeug fur die Verwendung im Hornady Neck Turning Tool, das lhnen hilft, Hiilsen beim Drehen richtig
auszurichten. Um die Sicherheit wahrend der Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung des Mandrels geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Verwenden Sie das Mandrel nur mit dem Hornady Neck Turning Tool, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

® Arbeiten Sie in einem stabilen und sicheren Stand, um ein Verrutschen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, das Mandrel (ibermaRigen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Werkzeugs:

® Stellen Sie sicher, dass das Hornady Neck Turning Tool korrekt montiert und betriebsbereit ist.
® Uberprifen Sie, ob das Mandrel sauber und frei von Verunreinigungen ist.

2. Installation des Mandrels:

® Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in die vorgesehene Halterung des Neck Turning Tools ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Mandrel fest sitzt und keine Spielraume aufweist.

3. Verwendung des Mandrels:

® Befolgen Sie die Anweisungen des Hornady Neck Turning Tools fur die korrekte Nutzung.

® Achten Sie darauf, das Mandrel gleichmaf3ig und kontrolliert zu drehen, um eine gleichméRige
Bearbeitung der Hilsen zu gewahrleisten.

® Uberwachen Sie den Prozess und stoppen Sie sofort, wenn Sie ungewohnliche Gerausche oder
Vibrationen bemerken.

4. Nach der Nutzung:
® Entfernen Sie das Mandrel vorsichtig aus dem Werkzeug.

® Reinigen Sie das Mandrel geméafR den Anweisungen des Herstellers, um eine lange Lebensdauer zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabféllen.
®* Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmuill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in lhrer Néhe, die fur dieses Produkt gelten kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Hornady Neck Turning Mandrels, .270 Cal, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Seien Sie stets
vorsichtig und verantwortungsbewusst im Umgang mit diesem Produkt.



NECK TURNING MANDRELS HORNADY NECK
TURNING MANDREL, .270 CAL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Neck Turning Mandrel for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the mandrel.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of the Hornady neck turning tool before using the mandrel.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling and using the mandrel.

Keep the work area clean and welllit to minimize the risk of accidents.

Store the mandrel in a safe place, away from children and pets.

Regularly inspect the mandrel for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended caliber specifications for the mandrel.

Ensure that the cases are properly aligned before turning to avoid accidents.

Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

If you experience any issues or malfunctions, stop using the mandrel immediately and consult the
manufacturer or a qualified professional.

® Keep all tools and equipment out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Before installation, ensure that the Hornady neck turning tool is clean and free from debris.
® Gather all necessary tools and materials for the task.

2. Installation:

® |nsert the .270 caliber mandrel into the designated holder of the Hornady neck turning tool.
® Secure the mandrel in place according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

® | oad the case into the neck turning tool, ensuring proper alignment.
® Turn on the tool and begin the neck turning process, maintaining a safe distance from moving parts.
® Monitor the operation closely and stop the tool if any unusual noises or issues occur.

4. PostUsage:

® Once the neck turning is complete, turn off the tool and carefully remove the case.
® Clean the mandrel and tool as per the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable mandrels according to local regulations.
® Do not throw the mandrel in regular household waste. Instead, contact local recycling centers for proper
disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hornady Neck Turning Mandrel, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Hornady Neck Turning Mandrel. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mandril de
Giro de Cuellos Hornady .270 Cal

Introduccion

Gracias por elegir el Mandril de Giro de Cuellos Hornady .270 Cal. Este producto es esencial para alinear
correctamente los cartuchos durante el proceso de giro de cuellos. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona visualmente el mandril en
busca de dafios o desgaste.

Utiliza siempre el mandril de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Mantén el mandril fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al operar herramientas relacionadas con el giro de
cuellos.

® No uses el mandril para fines distintos a los especificados por el fabricante.

® Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de comenzar el proceso de giro.

® Sij experimentas algun problema durante el uso, detén la operaciéon inmediatamente y revisa el mandril.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Mandril:

® Asegurate de que la herramienta de giro de cuellos esté apagada y desconectada.
® |nserta el mandril en la herramienta de giro, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que el mandril esté correctamente alineado.

2. Uso del Mandril:

Coloca el cartucho en el mandril.

Enciende la herramienta de giro de cuellos y ajusta la velocidad segun las instrucciones del fabricante.
Observa el proceso de giro para asegurarte de que todo funcione correctamente.

Una vez finalizado el proceso, apaga la herramienta y retira el cartucho.

Instrucciones de Eliminacién
® El mandril debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® No lo arrojes a la basura comun. Consulta las pautas de reciclaje de metales en tu area.
® Si el mandril esta dafiado o no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE
gue pueda ofrecer asistencia. Asegurate de tener a mano la informacion del producto cuando te comuniques.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Mandril de Giro de Cuellos
Hornady .270 Cal. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del
fabricante. Tu seguridad es lo mas importante.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MANDREL DO
OBROBKI SZYJKI HORNADY, .270 CAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MANDREL DO OBROBKI SZYJKI HORNADY, .270 CAL. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia i mandrel, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie do obrébki szyjki jest prawidlowo zamocowane przed uzyciem mandrel.

Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.

Nie przekraczaj zalecanych parametrow obrébczych, aby unikng¢ uszkodzenia mandrel lub narzedzia.
Pracuj w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja mandrel:
® Upewnij sie, ze narzedzie do obréobki szyjki jest wytgczone.

®* W16z mandrel do uchwytu narzedzia, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Zabezpiecz mandrel zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

2. Uzycie mandrel:
®* Wiacz narzedzie do obrébki szyijki.

* Umies¢ tuske w mandrel, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
® Rozpocznij proces obrébki zgodnie z instrukcjami narzedzia.

3. Zakoriczenie pracy:
® Po zakonczeniu obrobki, wylacz narzedzie.

® Ostroznie usun tuske oraz mandrel.
® Oczy$¢ mandrel z resztek materiatu, aby zapewnic jego diugowiecznos¢.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj zuzyte mandrel zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce utylizacji narzedzi
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowg producenta.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich wtadz. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie naszego produktu jest dla nas priorytetem!



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Neck Turning
Mandrel, .270 Cal

Introduktion

Tack for att du har valt Hornady Neck Turning Mandrel, .270 Cal. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
korrekt justering av hylsor vid bearbetning. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda &ndamalet, som beskrivs i produktinformationen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, vid hantering
av verktyg och tillbehor.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se till att alla verktyg och maskiner ar korrekt installerade och i gott skick innan anvéndning.
Anvand inte produkten om du &r osédker pa dess funktion eller om du misstanker att den &r skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Forvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Kontrollera att mandrel & kompatibel med ditt Hornady neck turningverktyg.
® Montera mandrel enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt installation.
® Kontrollera att mandrel sitter ordentligt fast innan du bérjar anvanda det.
2. Anvandning:
® Justera hylsorna noggrant enligt specifikationerna for din kaliber (270 Caliber, 6.8mm).

® Anvand mandrel lAngsamt och forsiktigt for att undvika skador p& bade mandrel och hylsor.
® Efter anvandning, rengdér mandrel noggrant for att forlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter och riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, och se till att alla delar hanteras pé ett sékert sétt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Hornady Neck Turning Mandrel, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss.



Navod k bezpe€nému pouziti pro NECK TURNING
MANDRELS HORNADY NECK TURNING MANDREL,
.270 CAL

Uvod

Tento dokument obsahuje dCleZité informace o bezpe¢ném pouziti produktu NECK TURNING MANDRELS
HORNADY NECK TURNING MANDREL, .270 CAL. Je navrZen tak, aby zajistil bezpe¢nost uzivatel a spinil
poZadavky EU na obecnou bezpecénost produktd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokyn( uvedenych v tomto dokumentu.
® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a nebyl poSkozen.

® V pfipadé jakychkoliv nejasnosti ohledné pouziti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s produktem.

® Zkontrolujte, zda je nastroj na otaceni krku spravné nastaven, aby se predesSlo zranénim.

® Nikdy nepouZivejte produkt na poSkozené nebo deformované naboje.

* Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouziti, okamzité pferuste pouzivani a zkontrolujte produkt.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava na pouziti:

® Zaijistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
® Zkontrolujte, zda je nastroj na otaceni krku Hornady spravné nainstalovan a nastaven na kalibr .270.

2. Pouziti:
® Umistéte naboj do nastroje na otaceni krku.

® Ujistéte se, Ze je naboj spravné zarovnan.
* Pomalu otacejte nastroj a sledujte, zda nedochazi k jakymkoliv problémdm.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné& vycistéte produkt a zkontrolujte na znamky opotiebeni.
® Ulozte produkt na suchém a bezpe€ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

DalSi podpora

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu, nevahejte
se obratit na odbornika nebo pfislusné Grady.

Tento navod k bezpecnému pouziti je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat NECK TURNING
MANDRELS HORNADY NECK TURNING MANDREL, .270 CAL. DodrZzovanim téchto pokynt zajistite nejen svou
bezpecnost, ale také bezpecnost ostatnich kolem vas.



